Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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PADOMES DIREKTĪVA 92/82/EEK 

(1992. gada 19. oktobris)

 par minerāleļļām uzlikto akcīzes nodokļu likmju tuvināšanu

EIROPAS KOPIENU PADOME,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 99. pantu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu 1,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu 2,

ņemot vērā Ekonomikas un sociālo lietu komitejas atzinumu 3,

tā kā Direktīva 92/12/EEK 4 paredz noteikumus par vispārējo režīmu attiecībā uz ražojumiem, kam uzliek akcīzes nodokli;

tā kā Direktīva 92/81/EEK 5 paredz noteikumus par to akcīzes nodokļu struktūru, ko piemēro minerāleļļām;

tā kā no 1993. gada 1. janvāra dalībvalstīm ir jāpiemēro minimālas akcīzes nodokļu likmes šiem ražojumiem, lai no minētā datuma varētu sākt darboties iekšējais tirgus;

tā kā akcīzes nodokļa likme minerāleļļām būtu jāiekasē kā īpaša likme par noteiktu tā ražojuma daudzumu, kam uzliekams nodoklis; 

tā kā ir iespējams ļaut dažām dalībvalstīm piemērot pazeminātas nodokļu likmes ražojumiem, ko patērē dažos īpašos šo valstu reģionos;

tā kā ir vajadzīgs šajā direktīvā paredzētās nodokļu likmes periodiski pārskatīt, pamatojoties uz Komisijas ziņojumu, kurā ņemti vērā visi attiecīgie faktori;

tā kā jānosaka mehānisms, lai konkrētas summas Eiropas valūtas vienībās (ECU) varētu konvertēt valstu valūtās,

IR PIEŅĒMUSI ŠO DIREKTĪVU.

1. pants

Ne vēlāk kā no 1993. gada 1. janvāra dalībvalstis minerāleļļām piemēro akcīzes nodokļu likmes, kas nav zemākas par šajā direktīvā noteiktajām minimālajām nodokļu likmēm.

2. pants

Šī direktīva attiecas uz šādām minerāleļļām:

- benzīns, kas satur svinu, ar KN koda numuru 2710 00 31 un 2710 00 35,

- benzīns, kas nesatur svinu, ar KN koda numuru 2710 00 33,

- vieglā dīzeļdegviela ar KN koda numuru 2710 00 69,

- smagā dīzeļdegviela ar KN koda numura 2710 00 79,

- sašķidrinātā naftas gāze ar KN koda numuru 2711 12 11 līdz 2711 19 00,

- metāns ar KN koda numuru 2711 29 00,

- petroleja ar KN koda numuru 2710 00 51 un 2710 00 55.

2. Šā panta 1. punktā minētie KN koda numuri atbilst tam kombinētās nomenklatūras variantam, kas būs spēkā šīs direktīvas pieņemšanas laikā.

3. pants

No 1993. gada 1. janvāra benzīnam, kas satur svinu, minimālā akcīzes nodokļa likme ir ECU 337 par 1000 litriem, izņemot Luksemburgu, kur no 1993. gada 1. janvāra līdz 1994. gada 31. decembrim minimālā akcīzes nodokļa likme ir ECU 292 par 1000 litriem.

4. pants

No 1993. gada 1. janvāra benzīnam, kas nesatur svinu, minimālā akcīzes nodokļa likme ir ECU 287 par 1000 litriem, izņemot Luksemburgu, kur no 1993. gada 1. janvāra līdz 1994. gada 31. decembrim minimālā akcīzes nodokļa likme  ir ECU 242 par 1000 litriem, ar noteikumu, ka šī akcīzes nodokļa likme ir zemāka par to, ko piemēro benzīnam, kas satur svinu.

5. pants

1. No 1993. gada 1. janvāra akcīzes nodokļa minimālā likme vieglajai dīzeļdegvielai, ko izmanto reaktīvos dzinējos, ir ECU 245 par 1000 litriem, izņemot Luksemburgu un Grieķiju, kur no 1993. gada 1. janvāra līdz 1994. gada 31. decembrim akcīzes nodokļa minimālā likme ir ECU 195 par 1000 litriem.

2. No 1993. gada 1. janvāra akcīzes nodokļa minimālā likme vieglajai dīzeļdegvielai, ko izmanto nolūkiem, kas norādīti Direktīvas 92/81/EEK 8. panta 3. punktā, ir ECU 18 par 1000 litriem.

3. No 1993. gada 1. janvāra akcīzes nodokļa minimālā likme vieglajai dīzeļdegvielai, ko  izmanto  par kurināmo, ir ECU 18 par 1000 litriem.

Dalībvalstīm, kas 1991. gada 1. janvārī nepiemēroja akcīzes nodokli vieglajai dīzeļdegvielai, ko izmanto par kurināmo, ir tiesības arī turpmāk piemērot nodokļa nulles likmi, ar noteikumu, ka no 1993. gada 1. janvāra tās iekasē ECU 5 pārbaudes maksu par 1000 litriem. 1995. gada 1. janvārī maksu palielinās līdz ECU 10 par 1000 litriem, ja Padome, konstatējusi, ka maksa ir par zemu, lai novērstu konkurences traucējumus tirdzniecībā starp dalībvalstīm, pamatojoties uz Komisijas ziņojumu, vienprātīgi pieņems šādu lēmumu. 

6. pants

No 1993. gada 1. janvāra minimālā akcīzes nodokļa likme smagajai dīzeļdegvielai ir ECU 13 par 1000 kilogramiem.

7. pants

1. No 1993. gada 1. janvāra minimālā akcīzes nodokļa likme sašķidrinātai naftas gāzei un metānam, ko izmanto reaktīvos dzinējos, ir ECU 100 par 1000 kilogramiem.

2. No 1993. gada 1. janvāra minimālā akcīzes nodokļa likme sašķidrinātai naftas gāzei un metānam, ko izmanto nolūkiem, kas norādīti Direktīvas 92/81/EEK 8. panta 3. punktā, ir ECU 36 par 1000 kilogramiem.

3. No 1993. gada 1. janvāra minimālā akcīzes nodokļa likme sašķidrinātai naftas gāzei un metānam, ko izmanto par kurināmo, ir ECU 0 par 1000 kilogramiem.

8. pants

1. No 1993. gada 1. janvāra minimālā akcīzes nodokļa likme petrolejai, ko izmanto reaktīvos dzinējos, ir ECU 245 par 1000 litriem.

2. No 1993. gada 1. janvāra minimālā akcīzes nodokļa likme petrolejai, ko izmanto nolūkiem, kas norādīti Direktīvas 92/81/EEK 8. panta 3. punktā, ir ECU 18 par 1000 litriem.

3. No 1993. gada 1. janvāra minimālā akcīzes nodokļa likme petrolejai, ko izmanto par kurināmo, ir ECU 0 par 1000 litriem.

9. pants

1. Minerāleļļām, ko patērē Azoru salu autonomajā apgabalā, Portugāles Republika var piemērot akcīzes nodokļa likmes, kas zemākas par šajā direktīvā noteiktajām minimālajām nodokļu likmēm, lai kompensētu transporta izmaksas, kas rodas, jo reģionu veido savstarpēji attālinātas salas.

2. Vieglajai dīzeļdegvielai, ko izmanto reaktīvajos dzinējos, un benzīnam, ko patērē Lezbas, Hijas, Samas, Dodekanesas un Cikladas departamentos un šādās Egejas jūras salās: Tasā, Ziemeļsporadā, Samotrākē un Skirā, Grieķijas Republika var piemērot akcīzes nodokļa likmes, kas līdz ECU 22 ir zemākas par šajā direktīvā noteiktām minimālām nodokļu likmēm. 

10. pants

Reizi divos gados un pirmoreiz vēlākais 1994. gada 31. decembrī Padome, pamatojoties uz Komisijas ziņojumu un, vajadzības gadījumā, uz Komisijas priekšlikumu, izskata šajā direktīvā noteiktās akcīzes nodokļu likmes un ar vienprātīgu lēmumu pēc apspriešanās ar Eiropas Parlamentu paredz vajadzīgos pasākumus. Komisija, sastādot šo ziņojumu un Padome, izskatot nodokļu likmes, ņem vērā pienācīgu iekšējā tirgus darbību, akcīzes nodokļu likmju reālo vērtību un Līguma mērķus kopumā.

11. pants

1. Reizi gadā nosaka ECU vērtību valstu valūtās, kas jāpiemēro īpašo akcīzes nodokļu likmju vērtībai. Ir jāpiemēro likmes, kas konstatētas oktobra pirmajā darbdienā un ir publicētas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”; tās piemēro no nākamā kalendārā gada 1. janvāra. 

2. Veicot 1. punktā paredzētos ikgadējos pielāgojumus, dalībvalstis ir tiesīgas saglabāt spēkā esošo akcīzes nodokļu apjomu, ja konvertējot summu no ECU, summa valsts valūtā palielinās mazāk nekā par 5 % vai par 5 ECU, vadoties no mazākās summas.

12. pants

1. Dalībvalstīs stājas spēkā normatīvi un administratīvi akti, kas vajadzīgi, lai ne vēlāk kā 1992. gada 31. decembrī izpildītu šīs direktīvas prasības. Tās par to tūlīt informē Komisiju.

Kad dalībvalstis pieņem šos tiesību aktus, tajos ietver atsauci uz šo direktīvu vai arī šādu atsauci pievieno to oficiālai publikācijai. Dalībvalstis nosaka metodes, kā veikt šādas atsauces. 

2. Dalībvalstis dara Komisijai zināmu to galveno tiesību aktu saturu, kurus tās pieņēmušas jomā, uz kuru attiecas šī direktīva. 

13. pants

Šī direktīva ir adresēta dalībvalstīm. 

Luksemburgā, 1992. gada 19. oktobrī


Padomes vārdā –

Dž. Koups [J. Cope],

priekšsēdētājs



1 OJ No C 16, 23. 1. 1990, p. 10. 
2 OJ No C 183, 15. 7. 1991, p. 290. 
3 OJ No C 225, 10. 9. 1991, p. 54. 
4 OJ No L 76, 23. 3. 1992, p. 1. 
5 Skat. šā “Oficiālā Vēstneša” 12. lpp.

REGISTER: 09302000

DOCNUM: 31992L0082

PUBREF: Official Journal L 316 , 31/10/1992 P. 0019 - 0020
[image: image1.png]THC




Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2003
Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2003
5

[image: image1.png]